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grafickou eseji, literarnéhistorickou sondou a diskurzivni analyzou. Jedinym
zaznamenanihodnym nedopatienim je zaména FrantiSka Kreliny a Frantiska
Kovarny na strané 79.

Jinak se jedna o poctivou, heuristicky peclivou literarnéhistorickou praci,
ktera naznacuje, kudy by se vyzkum souvisejicich témat mohl dale ubirat. De-
tailnéjsi rozpracovani by si mozna zaslouzilo to, jakym zpisobem se postoje
k modernizaci promitaly do vlastni kritické praxe, jak ovliviiovaly recepci
konkrétnich uméleckych dél a vkone¢ném disledku podobu slovenské litera-
tury jako takové, podobné jak se o to nedavno pokusila kolektivni monografie
Zmena o praxi (limity — mozZnosti — spory) (2022, edd. Magdalena Bystrzakova
aKarol Csiba). Je pravdépodobné, ze by takova sonda mohla prinést zajimavé
prihledy na slovenské literarni déjiny.
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Literaturou obchazi strasidlo:
strasidlo politické korektnosti

Stefan Segi: Nekorckeni literatura: politickd korektnost v Ceské literature a literdrni
komunikaci. Praha, Academia 2023. 181 strana + I2 stran priloh.

Literarni védec Stefan Segi se ve své studii Nekorckrui literatura. Politickd ko-
rektnost v Ceské literature a literdrni komunikaci vraci k prvopocatktm této zasadni
zbrané kulturnich valek — k americké genezi pojmu. Ta se v tom smyslu,
ktery dnes vetejné debaté dominuje, konstituuje v osmdesatych letech vsou-
vislosti s postkolonialismem, feminismem, genderem a viibec kulturalnim
obratem vcéetné druhého obratu k jazyku (Richard Rorty) — tedy zjiSténim,
e dominantni kulturni pozice ,,bilého muze“ neni tak plné univerzalni a ze
jazyk (kazdodenni, literarni nebo tfeba filmovy) se podili na konstituovani
sveta vCetne jeho mocenskych hierarchii. Tento pGivodem zapadni koncept
uvazovani o kultufe (popkultuie) i zivotnim stylu se stal davno globalnim —
ostatné i v souvislosti s pretrvavajici ekonomickou a kulturni silou severni
polokoule, pfipadné jeji zapadni casti. Akcent na politicnost umeéleckého dila
vnejsirsim slova smyslu se tak ukazuje jako velmi produktivni, o ¢emz svédci
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i variabilita jeho pristupd, jak se projevuje v jednotlivych regionech. Speci-
ficky dnes u nas, kde ma stale silnou pozici psani o literature z perspektiv
formalistnich nebo literarnéhistorickych — jakkoli i to 1ze interpretovat jako
politické, respektive mocensky konformistické.

Usvit kulturnich valek jako odpovéd na neoliberalismus

Segi kromé dalsich teoretickych ramcti zminuje i dobové paradoxy, které fe-
nomén provazeji. Tim hlavnim je samoziejmé skutecnost, ze tyto pristupy
se precizuji béhem nastupu neoliberalniho mysleni, jez se snazi delegovat
politicka rozhodnuti na ekonomické mechanismy. Tento tlak na depolitizaci
obcanské spolecnosti (1ze srovnat is depolitizaci vefejnosti v obdobi normali-
zace, kdy se politikum upevnilo jako pouze vnéjskovy ritual, zatimco politic-
ka sila zistala vyhrazena ,strané a vladé¢®) i preference apolitické popkultury
ve srovnani s Sedesatymi a ¢astecné sedmdesatymi lety zkratka vyvolaly inte-
lektualni obrannou reakci.

Konkrétné naptiklad studie Normana Fairclougha ,,Political Correctness:
The Politics of Culture and Language® (Politicka korektnost. Politika kultury
a jazyka), v niz lingvista a zakladatel kritické diskurzivni analyzy Fairclough
popisuje zasadni proménu jazyka v éfe Margaret Thatcherové a Ronalda Rea-
gana. Jakkoli tehdy konzervativci bili na poplach pred akademickou (levico-
vou a neomarxistickou) ,politicky korektni® revizi literdrniho kdnonu nebo
nahrazovénim rasistickjch exoetnonym neutralnimi (u nas typicky Romooé
misto Cikdni apod.), Faircloud popsal masivni proménu jazyka, za niz staly
naopak nadnarodni korporace, Sv€tova banka nebo pravicové vlady. Ty své
usili o intenzivnéjsi exploataci spolecnosti pod neoliberalnim imperativem
deregulace (,,svobody®) maskovaly novym slovnikem: oprimalizace, produkzi-
vita, outsourcing, flexibilita, partnerstof, team, sité, klienti (misto pacients) apod.

Tyto pojmy v souvislosti s variantou Sokové doktriny, jak ji realizovala éra
transformace se svymi privatiza¢nimi vlnami a pojmovou praxi vcetné kli-
matickych dezinformaci, jiz 1ze nazvat klausismem, se v devadesatych letech
dobrte zabydlely i v ceskych médiich a vefejném prostoru. Staly se slovnikem
nové doby, aniz bychom dodnes zcela jasné vnimali jejich ideologic¢nost; na-
zorova homogennost ¢eského intelektualniho prostiedi je ucinila prakticky
neviditelnymi a neproblematizovanymi.

To je zaroven v prikrém rozporu s jinymi dobovymi tlaky na jazykové
zmeény, které naopak vychazeji z expertnich a védeckych kruhtt humanitnich
obort. Tento typ celospolecenské (sebe)reflexe vyvolava stale vétsi tlak na
vyjadrovaci naroky medialnich aktérd. Roji se to zde stale specifictéjsimi poj-
my, které mnohdy ,,zaludné® nahrazuji jiné, uz zastaravajici (homosexudl x gay,
queer, lesba, anglicismy jako cisnormativita, intersckcionalita, grooming, gaslighting
apod.); konformismus tady zkratka nemé misto a s kazdou mezigeneraci pii-
chazi pojmova aktualizace. Zvlasté pak v digitalnim prostoru, kde se expert
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potka s sirokym a riznorodym publikem, mdze clovék — a nemusi byt hned
homofobni fasista — k ostrakizujici nalepce pfijit snadno. Na toto intelektu-
alni ptydepe upozornil Mark Fisher v Odchodu z upiviho hradu.

Do Ceského prostredi se zapas o politickou korektnost a s nim spojené kul-
turni valky dostavaji az po roce 2000. V devadesatych letech se sice objevuje
Josef Skvorecky se svym strasenim kanadskymi feministkami a viibec poméry
na zamoiskych univerzitach, kde se §iii jakasi bigotnost, v ceském prostredi
nicméné tato seminka dopadaji do zvlasté nakyprené pidy antifeminismu,
ktery se stal soucasti odmitani cehokoli pfedlistopadového.

Po roce 2000 se vzdélavani stale vice otevirad zahrani¢i, Cesko se stiva
soucasti evropskych politik a také nastupuje rozmach digitalnich médii. Ta
pohotové prenaseji kulturni agendu Zapadu, a tak se jeho kdysi cizorodé
a nepochopitelné problémy stavaji stale béznéjsi naplni domacich nazoro-
vych stietd. Pojem politickd korektnost ma pak nebyvalou schopnost vstoupit
do témér jakékoli Grovné a predmeétu debaty. Zastaneme-li u literatury, pak
frekvence uziti pojmu v nové se vynotujicich ,kauzich® nabir4 na sile a na-
baluje na sebe dalsi predstavy, jako tu o cenzure nebo levicové kritice, ktera
chce Gdajné néco zakazovat, predepisovat a Ctenare vychovavat.

Segi ve své studii vybira Ctyri zakladni sféry, kam se ¢inidlo literarni ko-
rektnosti pfeléva nejcastéji ¢i mozna nejnapadnéji. Jde o tvirci i vykladovy
princip akeéni fantastiky, o romany i eseje jednoho z bohuzel nejznaméjsich
HhistorikG® Vlastimila Vondrugky, détskou literaturu a literarni kritiku.

Prestoze Segi nakonec vyklad o boji s politickou korektnosti ramuje psy-
choanalytickou vyptjckou ferife — strucné feceno touhou po predmétu, jenz
nikdy neexistoval —, béhem Cetby je stale zjevnéjsi, ze tento fetis se zhmot-
nuje predevsim v paralelach historického kontextu. Tedy ve zkuSenosti s cen-
tralni cenzurou komunistického statu, ktera hrozi kdykoli se vratit — nejpii-
znacnéji pod rouskou konani dobra. Zvlasté napadné je to v pfipadé akcni
fantastiky, zanru silné€ zalozeného na identifikaci s hypermaskulinnim svétem
nasili, sexu a rasismu, ktery svoji neohrozenost performuje ostentativni ne-
korektnosti. Patii sem autofi jako Ondiej Neff, FrantiSek Kotleta (Leo$ Ky3a),
Stépan Koptiva nebo Jiti Kulhanek.

Tento typ tvorby lze sice snadno ztotoznit s eskapismem zanrové literatu-
ry, ale komunita téchto literat ma daleko $irsi ambice. Mezi né patfi i vyme-
zovani se vici elitam, vysoké literatuie odtrzené od zivota nebo, jak doklada
Segi citacemi z mnoha paratextdi, pravé hajeni svobody slova a tvorby v oné
logice cenzurniho fetiSismu. Cela tato diskurzivni hra cudné mléi o tom, Ze
texty nejen nikdo nezakazuje, ale ze dokonce komercné prosperuji a boj proti
korektnosti je soucasti jejich marketingu. Recenzenti pak tyto texty neklasifi-
kuji jako tfeba rasistické, ale kladnou charakteristikou jako nekorektni.

Osobné pak vnimam tento typ psani jako urcitou reakci na podtlak,
v némz se literatura ocitla po roce 1989. S politickou represi totiz zmizela
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nejen cenzura, ale také Siroky zajem o literaturu a naroky s nim spojené — co
kdo piSe, zacalo byt jedno. Zistala jen fantomova bolest z cenzury, ona ¢as-
tecn¢ vzrusujici predstava, ze literarni texty jsou nejen vefejnym tématem,
ale maji moc bofit politické celky.

To ma jesté dalsi aspekt — bila maskulinni literatura se tu vymezuje vici
Romiim, feministkam nebo ekologickym aktivistGim, pricemz si absolutné ne-
uvédomuje, jakym strukturalnim nerovnostem jsou marginalizované skupiny
vystaveny. Jestlize touha po disentni, odvazné pozici byla vnovyjch pomérech
nerealizovatelnd, naopak despekt vii¢i znevyhodnénym, slabsim ajinakosti na
normaliza¢ni konformismus navazal — na coz Segi odkazuje prostrednictvim
Michala Pullmana a jeho teze o ¢eském antiliberalismu jako kontinuité pied-
a porevolucni spolecnosti.

Segi pak zminuje jesté dalsi rovinu vymezovani se, kdyz pise o ,,odmit-
nuti spolecenskych i zdanlivé transcendentalnich estetickych narokd vysoké
literatury, jejimz emblémem se stiva politicka korektnost®. To lze vyjadFit
také jako zavislost na tématech, ktera narazeji na korektni zobrazeni spole-
Censkych jevi. Jenze oproti , korektnimu® rozsifovani variability d€jd, postav
a zapletek, které Segi doklada v prikladech severskych detektivek levicovych
autord (Maj Sjowallova a Per Wahl66, Henning Mankell, Stieg Larsson), jsou
cesti nekorektni fantasté zavisli na reprodukci téch nejrigidnéjsich stereo-
typt a jejich hyperbolizaci. Podobné¢ se mohou stat i zesilovacem dezinfor-
macnich narativi, jako je tomu v piipadé KySovych knih Prorok z Mohameda
aAlldhiio hnéo, jejichz zapletka brnka na strunu islamofobie a konspirace zna-
mé jako teorie velké vymény.

Historicka podminénost podruhé: nehybné déjiny

Zatimco v pripadé akéni fantastiky je pritomen antikomunisticky postoj,
u Vondrusky se vkradaji dalsi narativy a historické resentimenty. Vondruska
se prezentuje jako historik, ktery je imunni vici ideologiim a pracuje vyhrad-
né s fakty. Tohoto hermeneutického kruhu si jsou historici vétSinou védomi
a Vondruska se timto akorat hlasi k tomu, ze viibec nerozumi vlastni intelek-
tuélni pozici a jeho metodologie je nanejvys ,intuitivni“. Tento naivni postoj
bohuzel neni vétsina ctenaid schopna rozkryt a Vondruska se tak stava ,ne-
systémovou“ intelektualni Cetbou stovek tisic ¢tenard.

Zatimco Vondruskovy stfedovéké detektivky lze s lehkym srdcem pomi-
nout jako nezakryté trivialni ¢tivo — aniz by to znamenalo podcenéni jejich
vlivu, kdy preci jen spiSe ozivuji to, co ¢tenafi uz znaji a s ¢im se identifikuji,
jeho ambiciézni roman Kronika zdniku Eoropy 1984—2054 uz pracuje s politicky
varovnou vizi. Resuscituje se zde némecka hrozba, tentokrat jako vojenska
invaze islamizovaného souseda. Hlavni hrdina (Cech) se se svou rodinou
opevni na jakési ,stfedovéké® tvrzi a s pomoci pasSovanych ruskych zbrani
se ubrani zfanatizovanym Némcdm. To, co nécim muize ptipominat KySovy
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zminéné knihy, ma ale trochu jiny hodnotovy ramec. Na rozdil od az liberta-
rianské a anarchokapitalistické akéni fantastiky se tu sazi na svéraznou ideo-
logii déjin jako nadc¢asového cyklického osvédcovani se ultrakonzervativnich
biologicky determinovanych hodnot: zena rodi, muz valdi, stat je narodni,
kultura ,povznasejici“. Jak si trefné v§ima Segi, zatimco Neff ve svych textech
prezentuje korektnost jako moralizujici brzdu védecko-technického pokro-
ku, pro Vondrusku je korektnost vyhrocenou dekadenci modernity, ktera
ohrozuje vény rad jeho nehybnych déjin.

Ve svém romanu pak Vondruska nemine nic z vybusnych témat soucasnos-
ti a postupn¢ necha déjinné se znemoznit vsechny postavy, jez si pohravaly
s LGBTQ+, byly prozapadni, liberalni, intelektualni, experimentovaly s umé-
nim, feminismem, postkolonialismem, MeToo a vlastné s ¢imkoli, se vSemi
spseudoproblémy®, které pfesahuji neonormalizaéné xenofobni koncept
a sexualni fantazie ve stfedovekych kulisach.

Nelze si pak nev§imnout, ze onen vény stiedoveék na pozadi Vondrus-
kovy zivotni filozofie se mfize snadno prolinat s ideologii Blut und Boden,
ktera se do jisté miry stala soucasti ideologie nacismu, ale stejné tak maze
konvenovat narodovecké autoritativni levici. Je to onen antiintelektualismus,
kult venkovského lidu a lidové kultury proti dekadenci, méstactvi, nihilismu
moderniho uméni, je to idedl, kde lidé (jako ve stfedovéku) ,nefriukaji®, mi-
luji své déti a rodinu a ,raduji se ze zakladnich hodnot a nechodi s hlavou
v oblacich®. Vondruskovi je tak ve skute¢nosti bliz§{ spi$e normalizalni ma-
terialismus a nekomplikovany délny optimismus, do ¢ehoz nakonec zapada
jeho ptisobeni na dezinformacnich webech nebo na vlastnim blogu, kde viici
Rusku praktikuje smés pragmatismu a respektu.

Cteme détem
V kapitole vénované zasahtim do détské literatury a vyukovych materiald je
vic nez co jiného zfejmé, ze po dekady obménované ucebnice nebo zno-
vu vydavané détské knihy nutné zastaravaji ve svém pohledu na svét, coz je
vzhledem k jejich formativni funkci a nemoznosti vybavovat je obsahlymi
vysvétlujicimi komentari zkratka problém. Nicméné nekona se zadna zuriva
cenzura ve jménu politické korektnosti, ale jednotlivé pripady jsou vzdy vy-
sledkem néjaké formy spolecenského vyjednavani a akceptace, ato vpodstate
vSech Gcastnikd literarni komunikace, ptirozené vyjma samotnych déti.
Posledni, ale mozna nejzajimavéjsi kapitola ,Husakovy déti mezi sného-
vymi vlo¢kami: Politickd korektnost v literarnim ob&éhu“ se zaobira nékoli-
ka kritickymi prestrelkami z poslednich let, kde se alespon trochu zavadilo
o ,korektnost®. Nutno Fict, ze ackoli Segi konstatuje, Ze ,liberalni naladéni
ucastnikd vysoké literatury jen vzacné generuje dila, ktera by §la oznacit za
politicky nekorektni ve smyslu urdZeni minorit a znevyhodnénych®, nelze po-
dle mne soucasnou literaturu vnimat ani jako vyrazné nestereotypni. Jakkoli
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se v ni vétsinou hrdina neopevnuje vici nasilné islamizaci a vesmeés se ucho-
vava apoliti¢nost, naptiklad zna¢na mira genderové stereotypizace a sexismu
je unas normou.

Zaroven si Segi v§ima napiiklad textl Davida Zabranského nebo Petry
Hulové, které kalkuluji s urcitou mirou provokace adresované svému libe-
ralnimu publiku — to uz se ale, jak Segi konstatuje, stava ,,ocekavanym po-
stupem® a vjznamni &ast kritiky to shledava jako vyraz kalkulu se spolecen-
sky vybusnym tématem a jako v jadru konformismus. O néco hire u mladsi
generace kritikd dopadaji autofi, u nichz nema hra s nekorektnosti podobu
trochu zmatecné intelektualni performance, ale Sovinismus, rasismus, gende-
rovy esencialismus a podobneé jsou soucasti jejich rozumeéni svétu (predevsim
Petr Stancik, Milo§ Urban, v mensi mife Jachym Topol). Zatimco pro kritiky
starsi generace (Petr A. Bilek, Pavel Janousek, Jifi Penas) predstavuje literarni
text vzdy hravé autonomni dilo, které nema celit mimoestetickym naroktim,
mladsi generace kritikli (Karel Kouba, Vit Schmarz, Jan Bélicek nebo autorka
tohoto textu) vzasadé vnima literdrni text jako souéést ,svétotvorby” — jak je
tu zminéno v souvislosti s diskurzivnim analytikem Normanem Faircloughem.

Mladsi kritika tak vtahuje do hry mentalni a hodnotové kontexty, které
byvaji ¢asto zaménovany s levicovou vizi svéta a hodnocenim miry afinity
dila k nému. V praxi jde ale spiSe o provérovani autorské schopnosti dostat
n¢jakému soucasnému poznani svéta a spolecnosti, udrzet koherenci své fik-
ce nebo argumentacni validitu — tu zvlasté tam, kde by autofi velmi radi
provokovali néjakymi nepohodlnymi postoji.

Segi si v§ima také dimenze gatekeepingu, kdy dojde i na neslavné legen-
darni text Jiftho Penase o autorkach-pavoucicich, které soukaji upovidany,
nestrukturovany literarni text. Ano, jisté literarni predvadéni Sovinismu jako
suverénniho neproblematizovaného postoje samoziejmé vytvari regulativni
ramec urcujici, kdo je a kdo neni respektovan v literarni komunikaci nejvys-
Sich pater. Kdyz Stefan Segi zavérem kapitoly o kritice a korektnosti zminuje,
Ze ,literatura tak mozna ziskava zpét ¢ast své spoledenské relevance”, nelze
nez ji to prat.

Publikace Nekorckini literarura tak zklame predev$im ty Ctenare, kteri by
ocekavali néjaké senzacni odhaleni rozkladu literarni kritiky a literatury pod
diktitem humanitné ,prevzdélanych® hypersenzitivnich snéhovych vlodek.
Segi naopak doklada, ze koncept nekorektnosti je spise fetiSem generace
autord, jejichz sebeSokantnéjsi psani uz nikoho nepobouri, prodlouzenou
rukou dezinformacnich narativd a taky signalem generacni propasti mezi kri-
tiky. A to v tom smyslu, Ze pro ty starsi jsou takzvané nekorektni postoje
v podstaté neproblematizovanou soucasti jejich vidéni svéta, zatimco pro ty
mladsi jde o spiSe lacinou autorskou provokaci.

Pokud budeme opravdu hodné chtit nékde vidét hranici vyjednavani mezi
korektnosti a nekorektnosti, bude to asi predevsim ve specifické funkci dét-
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ské literatury, spiSe vyjimecné v umeélecké proze. Ani v jednom pripadé ale
nelze mluvit o kritice ve smyslu mocenského diktatu spravnosti jako spise

o X . OBV . . v ey
o dikazu spolecenského vyjednavani hodnot, které nema dopredu dany scé-
naf, ale zato znacny pocet Gcastnikd.

Eva Kli¢ova
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